UL

AULA G7 PRO

Wireless Gaming Headset

User manual

N4

AULA

Dongguan Suoai Electronics CO.,LTD

www. aulastar. com

SOAI Industry Park, Huayu Street Changlong Village
Huangjiang Town Dongguan City

Guangdong Province

Execution Standard:GB/T4943.1-2022

Made in China

Produktmerkmale

*Geeignet fir Gaming, Musikwiedergabe und Telefonie -

kabelloser Genuss ohne Einschrankungen durch
Kabelverbindungen.

*Kompatibel mit PC, Laptops, Smartphones sowie PS4 und PS5.
Im 2, 4-GHz-Modus betrégt die Latenz nur bis zu 10 ms.

*Ergonomisches Kopfhorer-Design mit drehbaren und faltbaren

Ohrmuscheln fiir hohen Tragekomfort und einfache Aufbewahrung.

*Beeindruckende RGB-Beleuchtung und eine

Hochleistungsbatterie mit einer Betriebsdauer von iiber 80

Stunden bei voller Ladung.

*Besonders geformte hiangende Ohrpolster sorgen fiir angenehmes

Tragen auch iiber lange Zeitradume hinweg.

Produkttibersicht

MIC-Stift-Buchse

——|~USB-C-Audioeingang
(Ladebuchse)

Kontrollleuchte

Mikrofon-Schalter

Lautstérkeregler —

Ein/Aus, Wiedergabe/Pause;
Anruf annehmen/enden,
RGB-Licht, Moduswechsel

MIC-Stift

Kopfbiigel

ausziehbarer
Kopfbiigel

Ohrpolster

Erlauterung der Tasten am Kopfhorer

Ein— und Ausschalten

*Einschalten: Halten Sie die Ein—/Aus-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt. Die weiBe Leuchte blinkt und es ertont die
Sprachansage ,,POWER ON “.

*Ausschalten: Halten Sie die Ein—/Aus-Taste 4 Sekunden lang
gedriickt. Die rosa Leuchte blinkt und es ertont die
Sprachansage ,,POWER OFF “.

Verbindungsanleitung

Bluetooth—Verbindung

1. Halten Sie einen Abstand von maximal 30 c¢m zwischen Threm
Smartphone und dem Kopfhorer. Je naher, desto besser.
2.Halten Sie die Ein—/Aus-Taste des Kopfhorers gedriickt, bis
dieser in den Standby-Modus wechselt und die Sprachansage
»POWER ON “ ertont. Driicken Sie die Ein—/Aus-Taste dreimal
hintereinander, um den Bluetooth-Modus zu aktivieren.
Daraufhin ertont die Ansage: ,.Bluetooth-Modus, Pairing wird
gestartet “.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Threm
Smartphone und suchen Sie nach verfiigharen
Bluetooth-Geraten. Wahlen Sie ,,AULA-G7Pro “ aus, um die
Paarung und Verbindung herzustellen. Nach erfolgreicher
Verbindung leuchtet die blaue Kontrollleuchte des
Kopfhorers dauerhaft und es ertodnt die Sprachansage .,
Connected “.

2, 4—GHz—Modus

1. Stecken Sie den 2, 4-GHz-USB-Empféanger in Thren Computer
ein. Halten Sie die Ein—/Aus-Taste des Kopfhorers gedriickt,
um ihn einzuschalten. Solange die weifle Kontrollleuchte
blinkt, stellt der Kopfhorer automatisch eine Verbindung zum
USB-Empfanger her. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet
die weiBle Kontrollleuchte des Kopfhorers dauerhaft. Es
ertont die Sprachansage ,Connected “. Die weiBe Leuchte am
USB-Dongle leuchtet ebenfalls dauerhaft.

2. Auf PCs mit Windows-Betriebssystem konnen nach
erfolgreicher Verbindung des Kopfhorers mit dem USB-Dongle
und erfolgreicher Treiberinstallation im 2, 4-GHz-Modus
treiberbezogene Funktionen genutzt werden, wie zum Beispiel
der virtuelle 7.1-Surround-Sound.




*Trennung der Verbindung

Bei Trennung der Bluetooth-Verbindung blinkt die blaue
Kontrollleuchte und es ertont die Sprachansage ,,Disconnected
pairing “.

Bei Trennung der 2,4-GHz-Verbindung blinkt die weiBe
Kontrollleuchte und es ertont die Sprachansage ,,Disconnected
pairing “.

*Umschaltung zwischen 2, 4-GHz-Modus und
Bluetooth-Modus:Dreifacher Druck auf die Ein—/Aus-Taste.
Beim Wechsel zum Bluetooth-Modus ertont die Sprachansage .,
Bluetooth mode Pairing “.

Beim Wechsel zum 2, 4-GHz-Modus ertont die Sprachansage ,,
Adapter mode Pairing “.

*USB-Dongle:Die weiBe Kontrollleuchte blinkt bei fehlender
Verbindung. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet sie
dauerhaft.

Hinweis:Der Kopfhorer befindet sich 5 Minuten lang im
Pairing-Modus, sowohl im 2, 4-GHz— als auch im Bluetooth-Modus
Bleibt eine Verbindung innerhalb dieser Zeit aus, schaltet sich
der Kopfhorer automatisch aus.

Weitere Funktionen

#Wiedergabe/Pause: Einfacher kurzer Druck auf die
Ein—/Aus-Taste

*Annehmen/Auflegen eines Anrufs: Einfacher kurzer Druck auf die
Ein-/Aus-Taste

*Ein— und Ausschalten der RGB-Beleuchtung: Doppelter Druck auf
die Ein-/Aus-Taste

*Lautstarkeregler: Nach oben drehen fiir lauter, nach unten
drehen fiir leiser

*Mikrofon-Schalter: Nach oben schalten, um das Mikrofon
einzuschalten; nach unten schalten, um das Mikrofon
auszuschalten

*Line-In-Eingang:

Beim AnschlieBen eines Type-C-auf-3, 5-mm-Audiokabels erfolgt
die externe Tonzufuhr iiber den Line-In-Eingang. Im

2, 4-GHz-Modus erlischt die weiBe Kontrollleuchte und der
Kopfhorer schaltet sich aus. Im Bluetooth-Modus erlischt die
blaue Kontrollleuchte und der Kopfhorer schaltet sich aus

Hinweis: Der Lautstarkeregler regelt nur die Lautstdrke des
Kopfhorers selbst. Um die Lautstérke von Endgerédten wie
Computer oder Smartphone anzupassen, nehmen Sie die
Einstellungen direkt am jeweiligen Gerat vor

Technische Daten
Modell: G7Pro
Nettogewicht des Kopfhorers: ca. 280 g
Eingangsspannung: DC 5V === 500 mA
Ladezeit: 3 -4 Stunden
Batteriekapazitat: 1000 mAh
Standby-Zeit: 180 Tage
Betriebsdauer: 2,4-GHz-Modus ca. 65 Stunden
Bluetooth-Modus ca. 80 Stunden (bei 50 % Lautstérke und
ausgeschalteter RGB-Beleuchtung)
10 Meter
Lautsprecherdurchmesser: 40 mm
Kopfhorer
Lautsprechertyp: Dynamischer Lautsprecher / Durchmesser:
@ 40 mm
Lautsprecherimpedanz:

Nutzreichweite: ca

16 Q

Maximale Eingangsleistung: 15 mW

Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz

Nennempfindlichkeit: 116 dB #+ 5 dB (IEC-318 bei 1 kHz, 1
mW)

Kanalunterschied links/rechts: < 3 dB

Mikrofon

Nennempfindlichkeit: —38 dB (0 dB = 1 V/Pa an der
Messposition MRP)

Mikrofonimpedanz: RL < 2,2 kQ
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Charging

1, es wird empfohlen, zum Aufladen der Headset nur die
USB-Schnittstelle des Computers zu verwenden;

2, verwenden Sie bitte kein Schnellladegerét fir Mobiltelefone,
um die Headset aufzuladen;

3, verwenden Sie keine minderwertigen, nicht standardisierten
Netzteile zum Aufladen der Headset ;

4, verwenden Sie bitte keine Uberspannung und keinen Uberstrom,
um die Headset aufzuladen;

InS'[rLICtIDnS 5, Laden, halten Sie bitte weg von hohen Temperaturen Ausriistung;
6, Bitte schalten Sie den Netzschalter aus, wenn Sie die Headset
\ fir léngere Zeit nicht benutzen.
AN ¢




